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Application for a residence permit as displaced person from

Ukraine in Denmark

Uses

Use this form if you want to apply for a residence
permit under the Special Act on temporary residence
permit for displaced persons from Ukraine (hereinafter
the Special Act).

You can use this application form if you are in Denmark
and you either are a Ukrainian citizen or recognized as
a refugee in Ukraine.

Who can obtain a residence permit?
You can be granted a residence permit as a displaced
person from Ukraine if you are:

- a Ukrainian citizen, or

- recognized as a refugee in Ukraine

Simultaneously, you either have to:
- have resided in Ukraine and have left Ukraine on 1
February 2022 or later,
- have been in Denmark on 24 February 2022
- have had a residence permit in Denmark on 24
February 2022.

If you have family and children over the age of 18
We recommend that everyone over the age of 18
submit a separate application.

If you have a spouse/cohabiting partner, a child over
the age of 18 or another close family member who is
also residing in Denmark and who is also either a
Ukrainian citizen or recognized as a refugee in Ukraine,
they must submit their own application using the SL1
form.

If you have a close family member who is not a
Ukrainian citizen or recognized as a refugee
himself/herself, he/she can use form SL2. The same
applies to family members who do not reside in
Denmark. Form SL2 is available at nyidanmark.dk.

If you have children under the age of 18

If you have children under the age of 18 who also want
to apply, you may state so in the application. You do
not have to fill out an application for each child.

If both parents of the child are applying for a residence
permit, only one parent has to apply on behalf of the
child.

Do you have to pay a fee?

You do not have to pay a fee for your application when
applying for a residence permit as a person displaced
from Ukraine.

The Immigration Service - TIf.:

Instructions
1. Print the form and fill in by hand or fill in on your
computer and print the form

2. Sign the application by hand.

3. Make copies of your identity documents

4. Book an appointment to submit your application at
the Citizen Service.

5. Show up at the Citizen Service with the application

and have your biometrics recorded.

How do you submit the application?

You can submit the application at the Immigration
Service’s Citizen Service where you will also have to have
your facial image and fingerprints recorded (biometrics).

Book an appointment before showing up at the Citizen
Service. You can book an appointment on this page:
https://nyidanmark.dk/en-us/visit-us

Important: If you have children applying concurrently with
you, they must show up at Citizen Service as well. If the
children want a residence card, they must have their
biometric features recorded. You must not book an
appointment for the children.

What documents do you have to bring?
When you show up at the immigration service to have your
biometrics recorded, you have to bring the following:
- Thefilled in application form.
- Your passport or other identity documents - both the
original and a copy.
- If relevant, your children’s passport or other identity
documents - both the original and a copy.
- If relevant, copy of marriage certificate.
- If relevant, copy of documentation that you are
recognized as a refugee in Ukraine.
- If relevant, copy of documentation for citizenship or
residence permit in countries other than Ukraine.
- If relevant, copy of documentation of your children's
citizenship in countries other than Ukraine.
- If relevant, copy of employment contract.
- If relevant, copy of documentation from the Ukrainian
authorities that you are exempt from military service.
- If relevant, copy of military book.

To expedite the application process

Your application can be processed with the shortest
possible processing time if you fill out the form correctly
and enclose documentation that confirms your identity. We
recommend that you use the checklist at the end of the
application form.

For more information

You can gather more information about the rules for entry
and residence at https://nyidanmark.dk/en-us/ukraine. If
you have questions, you can contact the Immigration
Service and receive guidance on requirements and on how
you fill out the form. See contact information at:
www.nyidanmark.dk/kontakt-us.

35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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3asiBa Ha OTPMMaHHSA NOCBIAKMN HA NPOXXMUBaHHSA fAIK
nepemiweHa ocoba 3 YkpaiHum B [laHii

XTO MO>Ke OTpMMaTH NOCBiAKY Ha NMPOXXMBaHHA?
Lo dopMy 3as9BKM MOXKHa BUKOPUCTOBYBATHU, SIKLLO BU
xo4yeTe NofjaTu 3asaBy Ha OTPUMaHHS NOCBIAKW Ha
MPOXWBaHHA BIiANOBIAHO A0 3aKOHY NpPoO TUMYacoBe
NpOXWBaHHS Ans oci6, nepeMelleHnx 3 YkpaiHu (aani -
CneuianbHWIM 3aKOH).

Bu MoxeTe ckopucTaTucs Ui€to popMoto, Ko nepebyBaete
B [aHii i € rpoMagsaHMHOM YKpaiHu, abo maeTe craTtyc
6ixkeHUs B YKpaiHi.

XTO MO>Ke OTpMMaTH NOCBIAKY Ha NMPOXXMBaHHA?
Bu MoxxeTe oTpMMaTK NOCBIAKY Ha NPOXMUBAHHS 5K
nepemiweHa 3 YkpaiHu ocoba, aKLWo BU:

. rpoMagsHuH Ykpainum, abo

. BU3HaHI bixkeHUeM B YKpaiHi

Y TOW e Yac BW MOBUHHI:
. npoXuBaTu B YKpaiHi Ta BUIXaTh 3 YKpaiHu 1
ntotoro 2022 poky abo nicns uiei agatm,
. npoxwusatn B JaHii 1 ntotoro 2022 poky, abo
. MaTK iHWWI BUA Ha NpoxuBaHHA B [daHii 24
ntotoro 2022 poky.

YneHun BalwoOi poANHU, SIKi caMi He € rpoMaasiHaMu YKpaiHu
4yun BiXkeHUsIMM, MOBUHHI NOAAaTU 3a8BKYy 3a AOMOMOroK
¢dopmm SL2.

dopma gocTynHa Ha caiTi nyidanmark.dk.

flkwo y Bac € cim’a Ta aiTn crapwe 18 pokis
PekomeHAyeMO BCiM, KOMY BUMOBHUNOCS 18 pokis, nogasaTtu
OKpeMy 3asBKy.

SAKWo y Bac € ApyxuHa abo 4Yonosik/crniBMeLIKaHelb,
AVTMHA BikoM Bif 18 pokis abo iHWwui 61n3bKKIA YneH cim'i,
AKWIA TaKoX MpoxmBae B [aHii i SKui Takox €
rpoMagsHUHOM YkpaiHun abo Bu3HaHui 6ixeHueMm B YkpaiHi,
BOHW MOBWHHI NojaTv BacHy 3asiBy 3a AornoMorot dopma
SL1.

SAKWoO y Bac € 65IM3bKNI YNeH CiM'i, SKnil caM He €
rpoMaasHMHOM YKpaiHM UM He BU3HaHUN BixxeHueM,
BiH/BOHa Moxe ckopucTtaTucs dpopmoto SL2. Te came
CTOCYETbCS UNeHiB CiM'i, siKki He npoxumBatoTb B JaHii. PopMa
SL2 poctynHa Ha caiTi nyidanmark.dk.

flkwo y Bac € aiti Bikom fo 18 pokis

SAKLWoO y Bac € AiTh BiKOM 0 18 pokiB, AKi TaKOX X04yTb
noAaTtu 3asBKy, BU MOXeTe HaAaTu iHdopmMauito npo ue B
Ui dpopmi. Bam He noTpibHO 3anoBHOBaTK hopMy Ans
KOXHOT ANTUHN.

Akwo obuasa 6aTbkn ANTUHM 3BEPTAOTLCSA 3@ MNOCBIAKOK Ha
NPOXMBaAHHS, TO Bi4 iMEHI ANTUHM 3asBa NOAAETLCA NuLle
OAVH i3 6aTbKiB.

Yu notpi6bHO nnatutn 36ip?

Bun He noBMHHI cnnadysBaTty 36ip 3a Bawy 3aaBy nig 4Yac
nojaudi 3asiBM Ha OTPMMaHHS MOCBIAKN Ha MPOXMBAHHSA Y
3B'5I3KY 3 NepeMilleHHsM 3 YKpaiHu.

Mopsaok pin
1. Po3apykyiite uto popMy Ta 3anoBHiTb ii Bia pyku abo

3anoBHiTb PopMy Ha ekpaHi (nmwe y dopmaTti Word) Ta

po3apykylite dbopmy.

Mignnwite 6naHkK Bi4 pyKu.

3pobiTb KONii AOKYMEHTIB, O NOCBIiAYYOTb 0CObY.

3anuwiTbcsl Ha 3ycTpiy, Wob noaatu 3asBky Ao Cnyx6u

06CcnyroBaHHs rpoMaasiH.

5. 3BepHiTbca ao Cnyx6un obcnyroBaHHs rpoMaasH i3
3as8BOI0 Ta 3HIMUTL HioMeTpuyHi gaHi B Cnyx6i
obcnyroBaHHArpoMaasH [aTcbKoi iMMirpauiiHoi cnyxou.

Rl e

filk noaaTm 3anaBy?

Bu MoxeTe noaatu ceoto 3asaBy A0 Cnyxbu o6cnyroBaHHs
rpomMaasiH JaTcbKoi iMMirpauinHoi cnyxbu, ae BaM Takox
MOBWHHI 6yAyTb 3pobuTK BiAbUTKM nanbuiB i GoTo 06AnYUs
(6iomeTpis).

Mepw HixX npuinTn B Cnyx6y obcnyroBaHHs rpomMaasH,
HeobXxigHO 3anmncaTucs Ha npuiioM. Bu MoxeTe 3anucaTucs Ha
NPUNOM OHNAMH Ha Wil cTopiHui: https://nyidanmark.dk/besog-
us

YBara: AiTu, AIKi NoAaloTb 3a8BKy 0AHOYACHO 3 BaMU, TaKOoX
MOBUHHI 3'aBUTKCA B Cnyx6y o6cnyroBaHHsa rpoMagsH. AKLWo
AiTN XO4YyTb OTPMMATK KapTy MPOXMWBAHHS, iM TakoX MOTPi6HO
3anucatv 6iomeTpuyHi AaHi. BTiM, anga aitein He 060B’A3K0BO
6poHIoBaTH vac.

Aki LOKYMEHTH NoTpPi6HO NpuHecTn?

Konu Bu npuiigete B Cnyx6y o6cnyroBaHHsA rpoMaasH, Lwob

3anucatv 6ioMeTpuYHi AaHi, BM MOBUHHI MaTh 3 coboto

HacTynHe:

- 3arnoBHeHa aHKeTa.

- Baw nacnopt abo iHWi JOKYMEHTH, WO NOCBiAYYOTh
0coby - sk opuriHan, Tak i konis.

- MacnopTu aiten abo iHWi AOKYMEHTH, WO NOCBIAYYOTb
0coby - sk opuriHan, Tak i konis.

- MoxnunBO KonMis cBiAoUTBa Npo wnwb.

- MOXNMBO AOKYMEHT MpO Te, WO BN BU3HAHI 6ixkeHUeM B
YKpaiHi.

- MoxnunBo Konis AOKYMeHTa Npo rpoMaasHCcTBo abo A03BiN
Ha nepebyBaHHA B iHWWX KpaiHaX, KpiM YKpaiHu.

- MOXNMBO KONiA AOKYMEHTIB, WO NiATBEPAXYIOTb
rPOMaAsHCTBO BalUMX AiTEN B iHWKX KpaiHax, KpiM
YKpaiHu.

- MoXxnmnBO KonMis TPyAOBOro AOroBopy.

- MoXIMBO KOMis OKYMEHTIB 3 OpraHis B/1aan YKpaiHu rnpo
Te, WO BW 3BiNIbHEHI Bif BiNCbKOBOI Cnyx6w.

- MoXMBO KOMis BINCbKOBOI KHUXKW.

Bu MoxkeTe 3pobutK TakK, Wo6 oTpuMaTH WBNAKY
Bianosiab

Bawa 3asiBa Moxe 6yTu po3rnsiHyTa B HAMKOPOTLWNI TEPMIH,
SIKLO BM MpaBWbHO 3anoBHUTe opMy Ta goaacTte Konii
[OKYMEHTIB, WO NOCBiAYYyOTb 0C06Yy. PekoMeHaYyEMO
BUKOPUCTOBYBATM KOHTPOJIbHWUIA CMIMCOK Ha 3aA4HiA YacTuHi
cdhopmu.

fikwo BM xouere AisHaTUcA 6inblue

Binbw aetanbHy iHdopMauito Npo nNpasuna B'i3ay Ta
nepebyBaHHS MOXHa OTpUMaTW Ha CalTi
www.nyidanmark.dk/ukraine. SKwWwo y BaC BUHUKIN CYMHIBM,
BM MOXeTe 3B’'A3aTncs 3 IMMirpauiiHoto cnyxb6oto Aanii i
OTpMMaTK BKasiBKMW LWOAO NMpaBus i TOro, sik 3anoBHUTU GopMy.
Bu 3HalaeTe Halwy KOHTaKTHY iHpopMauito Ha canTi
www.nyidanmark.dk/kontakt-us

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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Application for a residence permit as displaced person from Ukraine in Denmark

3asBa Ha OTPUMaHHS NOCBIAKM Ha NPOXMWBaHHSA SK nepemiueHa ocoba 3 YkpaiHu B AaHii
For intern use by the authorities

Date received Received by (authority) Case order ID (SB-ID) [J Accompanying children in this
application (if checked fill out
information on page 10)

SL1_en_uk_121025

Please complete this form in English even though the guidance is in Ukrainian. By doing so we can process your case
in the shortest possible time.

Byab nacka, 3anoBHiTb POpMy aHMNINCbKO MOBO, HaBiTb AKLLO IHCTPYKUIi YKpaiHCbKOK. TakKMM YMHOM, MU 3MOXEMO
PO3r/IIHYTM Bally ClpaBy sIKOMOra LBUALLE.

1. The applicant PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

3asABHUK 3AMOBHITb BEJIMKIMW NMEYATHUMU NITEPAMM
Given name| IM's

Surname | Mpi3BuLie

Nationality | F'pomaasaHcTBO

Date of birth (digits: day, month, year) Gender | CtaTtb
[ata HapoaeHHs (umdpamm: AeHb, Micsub, pPik) [ Male | Yonosik
[J Female | XiHka
City of birth | MicTto HapoaxeHHs Country of birth | KpaiHa HapoaxeHHs

Were you born in a country other than Ukraine?
Bu Hapoamnucsa He B YKpaiHi, @ B iHLWIl KpaiHi?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, when did you move to Ukraine (day, month, year)?
SIKLIO TakK, TO KO/IM BU Nepeixanu B YKpaiHy (4ncno, Micsub, pik)?

Your contact information

In order to process your application with the shortest possible processing time, the Danish Immigration Service may
need to contact you. You must therefore state a telephone number and an email address through which we can
contact you. Please note that we will call you from a hidden telephone number if we need to contact you.

It is also important that you provide the name, address and telephone number of the person whom you may live with
in Denmark. We will send the decision by letter to the address you have provided below.

Important: If you change your address or there are changes to your contact information, you must inform the Danish
Immigration Service.

Bawa koHTakTHa iHdopmMauia

LUlo6 wBnAKO NPURHATK pilleHHN y Bawin cnpasi, MirpadiriHii cnyx6i aHii, MOXxn1MBo, 3HafobUTbCA 3B'A3aTNCA 3 BaMU.
ToMy BM MOBMHHI BKasaTn HoOMep TenedoHy Ta aapecy eleKTPOHHOI MOLWTKY, 3a AONOMOroK SIKUX MU MOXEMO 3 BaMu
3B’A3aTUCA. 3BEPHITb yBary, Wo A3BiHOK 6yae 3 NpMXOBAHOro HOMepa, SKLWO MU cnpobyemMo 3B'A3aTmcs 3 BaMu.

Takox BaXxMBO BKasaTu iM's, agpecy Ta HoMmep TenedoHy ocobu, y aKoi BU, MOXIMBO, MelKaeTe B [aHii. Mn
HajiWwneMo Halle pileHHs IMCTOM Ha agpecy, Ky BU BKaXeTe HUX4e.

BaxnmBo: AKLLO BM 3MiHeTe agpecy abo KOHTaKTHI AaHi, BU NOBUHHI NOBIAOMUTY Npo ue IMMirpadiriHy cnyx6y [danii.

Phone number | Homep TenedoHy Email address | Aapeca en. nowTun

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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What is your address in Denmark? (street, number, postal code and city)? (do not fill, if you live at an asylum centre)
Bawa agpeca B [aHii (Bynmusa, Homep 6yAnHKY, MICTO, MOWTOBUIA i iHAEKC)? (He 3anoBHIOMTE, SKLLO BU XMBETE B
LEHTPI NPUTYIKY)

Name and telephone number of the person with whom you live in Denmark (to be filled in if you have a c/o address
and your name is not on the mailbox)

IM'a Ta HOMep TenedoHy 0cobu y sikoi BM MewwkaeTe B [aHii (3aN0OBHIOETLCA, SKLLO BM MaETe agpecy C/0 i KO BaLloro
iMeHi HeMa€e Ha NOLWTOBIN CKPUHbLL)

When did you last travel out of Ukraine? (day, month, year)
Konun B1M NOKNHYNM TEpUTOPIO YKpaiHN? (AeHb, Micsub, pik)

Have you traveled out of Ukraine because of Russia's invasion?
Yun noknHynu Bu YkpaiHy 4yepes BToprHeHHs Pocii?

[ Yes | Tak [ No | Hi
Are you a Ukrainian citizen? | Bu rpoMagsHuH/ka YkpaiHn?
[ Yes | Tak [ No | Hi

If no, do you have a residence permit as a refugee in Ukraine?
SAKLWO Hi, TO Y1 MaeTe BM NOCBIAKY Ha NpoOXMBaHHSA 5K HixkeHelub B YKpaiHi?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, please enclose documentation that you are recognized as a refugee in Ukraine.
AKLWO TaK, HajanTe 3aTBEPAXEHHS TOro, WO BW BM3HaHI 6ixeHueM B YKpaiHi.

Are you a citizen of countries other than Ukraine? | Yn MaeTe BUM rpoMagsHCTBO iHWWX KPaiH, KpiM YKpaiHn?
[ Yes | Tak [ No| Hi

If yes, which country other than Ukraine are you a citizen of?
SAKLWO TaK, rpOMaAsaHCTBO SAKOI KpaiHu, KpiM YKpaiHu, BU MaeTe?

If yes, attach a copy of documentation that you are a citizen of countries other than Ukraine.
SAKkwo Tak, goganTe Komnito AOKYMEHTIB Mpo Te, WO BU € FPOMAASHMHOM iHWWX KpaiH, KpiM YKpaiHu.

Where did you live before you came to Denmark? (state street, number, postal code, city and country)
JomalwHs agpeca pakTMYHOro NPOXWBaAHHA 40 Npui3ay B JaHito? (Ha3BiTb By MU, /HOMeEp AOMa, NOWTOBUI iHAEKC,
MiCTO, KpaiHy)

Do you have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yun maeTe BM NOCBIAKY Ha NPOXMBAHHSA B iHWWX KpaiHax, KpiM [aHii Ta YkpaiHu?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country do you have a residence permit?
SIKLIO TaK, B SKil KpaiHi y Bac € A03Bi/1 HA MPOXMBAHHSA?

If yes, what type of residence permit do you have in the other country (eg asylum, family reunification, work permit,
temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

AKLIO TaK, KU TUN A03BOJSY Ha nepebyBaHHSA BM MaeTe B iHWIlM KpaiHi (Hanpukniaa, NpuTyioK, BO33'€gHaHHS CiMT,
[03BiN Ha poboTy, AO3BI/I HA TMMYACOBE MPOXUBAHHS AN 0Ci6 nepeMmilweHnx 3 YKpaiHu Towo)?

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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If yes, what date does your residence permit expire in the other country? (day, month, year)
AKLWoOo TaK, TO 40 KO AaTw AINCHWIA Ball A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIM KpaiHi? (AeHb, Micsub, pik)

You must attach a copy of documentation that you have a residence permit in another country.

You must contact the Danish Immigration Service if you are granted a residence permit in another country while your
case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bam Heob6xiAHO AoAaTM KOMiO AOKYMEHTIB Npo Te, WO Yy Bac € A03BiN1 Ha NnepebyBaHHS B iHLWIN KpaiHi.

Bun noBuMHHI 3BepHYTMCS A0 IMMirpauiiHoi cny»x6u [aHii, SKwo BM OTpUMaETe A03BiN Ha nepebyBaHHSA B iHWIM KpaiHi,
MOKM Balla cnpaBa po3rnsaacTbca IMMirpauiiHoto cnyx6oto JaHii.

Military service

If you are a man between the age of 18 and 60, we need some information about your possible military service and
therefore you must answer the questions below. If you are not a man between the age of 18 and 60 you can go
directly to section 2.

BiicbkoBa cny>6a

AKkwo BM Yyonosik BikoM Big 18 no 60 pokiB, HaM nNoTpibHa Aeska iHpOopMaLia Npo Bawy BiiCbKOBY Ciy»6by, SKLL0 Taka
€, TOMY BaM NoTpibHo 6yae BiAMOBICTM Ha 3anNUTaHHSA HUXYe. SKLWO BU He 4o0BiK y Biui Bia 18 o 60 pokiB, MoXxeTe
nepexoauTu 40 po3ainy 2.

Are you exempt from military service in Ukraine?
Bwu 3BinbHeHI Big BiiCbKOBOI cnyx6u B YKpaiHi?

[ Yes | Tak [ No | Hi
If yes, you must enclose documentation from the Ukrainian authorities that you are exempt from military service.
SAKLO TaK, BM NOBUHHI AoAaTW AOKYMEHTM Bif YKpaiHCbKUX OpraHis Bnaau npo Te, WO BUM 3BiNlbHEHI Big BiNCbKOBOI

cnyxoéu.

If no you must state how you were able to travel out of Ukraine in spite of the decree on general mobilization.
SAKLWO Hi, TO NOSACHITE, K BK 3Mornun BuixaTn 3 YKpaiHW, He3Baxxaoum Ha ykas npo 3aranbHy mMobinisauito.

Do you have a book on your military service?
Y Bac € BiNCbKOBUI KBUTOK?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, you must enclose a copy of your book on military service.
AKWo Tak, goaganTe Koniko BiMCbKOBOro KBUTKA.

2. Information about your passport PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

MacnopTHi AaHHI 3AMOBHITb BEJIMKIMWA NEYATHUMW JIITEPAMM

[] National passport | 3akopaoHHMIA nacnopT [ other travel documentation, which?
IHWWI NPOI3HUIA [OKYMEHT, SKUIA?

You must enclose a copy of your passport. If children apply concurrently with you, you must enclose the
child/children’s passports.

By MOBMHHI NpUHECTM CBili NnacnopT. AKLWO y Bac € AiTH, SKi N0AaKTb 3as8BY OAHOYACHO 3 BaMW, BM TaKOX MOBUHHI
MPUHECTN NacnopT AUTUHW/AITEN.

3. Your stay in Denmark PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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Bawe nepebyBaHHA B AaHii 3AMOBHITb BESIMKIMW MEYATHUMM JIITEPAMU

When did you last enter Denmark? (day, month, year)
Konu Bu BocTaHHe B'ixanu go [awii? (aeHb, Micaub, pik)

If you have been in Denmark before your most recent entry, please state the exact entry and exit dates (day, month,
year) of your stays in Denmark

Akuwo Bu BXe byBanu B [laHii 4o Baworo octaHHboro B'isay, 6yab nacka, BKaxiTb TOYHI AaTu B'i3gy Ta Buisay (AeHb,
Micsiub, pik) Bawworo nepebyBaHHs B [aHii

Do you already have a residence permit in Denmark? | Y Bac Bxe € A03Bisl Ha NpoXnBaHHA B [aHii?
[JYes | Tak [ No | Hi

If yes, what is your CPR number? | Skwo Tak, To sikuii y Bac Homep CPR?

Have you applied for asylum in Denmark or have you moved into an asylum center? | Bu noganu 3asBy npo HaAaHHSA
nputynky B [aHii un nepeixanu A0 LeHTPY NpUTynKy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what is your Person ID? (your Person ID is the 7-digit number which is stated in the lower left corner of your
asylum or accommodation card)

SAKLO TakK, TO KM Baw ocobuctuii ineHTndikauiiinii Homep? (Baw ineHTUdikauinHMi HoMep — Le 7-3Ha4yHuin HoMep,
SAKWUMA 3HaXOAUTbCSA B HMXKHBOMY J1iIBOMY KyTi BalIOi KapTKn NpuTynky abo xutna)

If yes, you do not have to book an appointment to have your biometrics features recorded at the Immigration
Service's Citizen Service, as you are already registered in our system. You need only to submit the application to us.
SAKLIO TaK, He Npu3HayvanTe 3ycTpiy Ans 3anmcy 6iomeTpuyHmx aaHux y Cnyxb6i rpoMmaasH [JaHCbKOi iMMirpauinHoi
CcNy>6u, O0CKiNbKM BU BXE 3apeeCTpOBaHi B Halwilh cucteMi. Bn MoxeTe NpocTo HaaicnaTu HaM 3asBKY.

Where do you currently stay? | le Bu 3apa3 xuete?

[ 1n a private accommodation with close family. Describe how you are related:
B npuBaTHOMY MOMeLLKaHHi 3 65IM3bKMUMUM poaMyYaMn. ONULLITb, sike Balle BiAHOWEHHS OAWMH A0 OAHOMO:

[J with friends or other close relations. Describe how you know each other:
3 APY38MM UM IHLWMMK NOABMU 3 BIIM3bKUMKU CTOCYHKAMM. OMULLITb, SIKE Balle BiAHOLWEHHS OAMH A0 OAHOrO:

(] In my own residence | Y BnacHoMy xwuTni

[ At an asylum center, which:
Y UeHTpi NpUTYNKYBKaXiTb AKWUN:

[ Other place. State where:
B iHWoOMYy Micui. BKaxiTb ge:

If you are granted residence permit after the Special Act, the Immigration Service will decide which municipality you
must live in, unless you already have another residence permit in Denmark. Below you can state if you have special
wishes related to where you must live. We cannot guarantee that we can meet you wishes.

AKLWO BM OTPMMYETE A03BiA Ha MPOXWBaHHS BianoBiaHO A0 ChneuianbHOro 3akoHy, came IMMirpauiriHa cnyxb6a AdaHii
BUPIWYE, B SKOMY MYHIiUMNaNiTeTi BU MOBUHHI XUTU, SKLLO BM paHille He Manu iHWOoro A03B0OJy Ha NMPOXWBAHHSA B
[aHii. Huxye B1 MoxeTe BKasaTu, UM € y Bac 0cobnmsi nobaxaHHS WOAO0 Micusi, Ae BM 36upaeTecs xutn. €
BEPOrifgHICTb, WO MW HE 3MOXXEMO 3340BOJIbHUTU Balli NobaXkaHHS.

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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Do you have specific wishes for where to live, if you are granted a residence permit?
Yu € y Bac ocobnunsi nobaxaHHS WoA0 MiCUs MPOXUBAHHS, SKLWO By oTpMMaeTe NocBigKy Ha NPOXUBaHHSA?
[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, do you wish to live in the same municipality you live in now?
AKLO TaK, TO BU XOUYETE XUTM B TOMYy CaMOMy MYyHiuMnaniTeTi, Wo 1 3apas?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, state why and inform us if you are able to keep staying in your current residence:
SAKLWO TaK, CKaXiTb, YOMY i UM € Yy BAC MOXJIMBICTb 3a/IULIUTUCA Y CBOEMY HUHILLHBbOMY XWUTNI:

If no, state which municipality, you would like to live in:
SAKLO Hi, BKaXiTb, Y AKOMY MyHiuMnaniteTi BU 6 XOTiNn Xutu:
State which connection you have to this municipality: | BkaxiTb, SKuii 3B8’930K BW Ma€Te 3 UMM MYHILMNANITETOM:

[ Close relatives. Describe how you are related:
Bnvsbka poaMHa. onuLWiTb, SIK BM NOB'I3aHi OAWH 3 OAHUM:

[J Other. Describe what: | IHwe. onuwiTh wWo:

Have you been offered a job in Denmark of at least 15 hours a week that is not temporary?
Yu 3anponoHyBanu Bam poboTy B [aHii He MeHwWwe 15 roamH Ha TuxaeHb, ska He obMexeHa B TEPMiHi 3aKiHYEeHHS
TPy4OBOIro AOroBopy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, you must enclose a copy of your employment contract, when you submit your application.
SAKLO Tak, Npu Noaadi 3asBu Bi3bMiTb i3 cO600 KONit0 TPYAOBOro AOroBOpY.

4. Information about your family PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHCbOpMaLl,iﬂ npo Bally poaunHy 3AMOBHITb BEJINKIMWU MEYATHUMW JIITEPAMMU
Are you married or have a cohabiting partner? | Bu oapyxeHuin/3amixxHa abo MaeTe NOCTIMHOrO napTHepa?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, state the following about your spouse/partner:
SAKLLO TaK, BKaXiTb HACTYMHE Npo BaLLOro YonoBika/ApyXUHY/cniBMelKaHUS

Name (given name(s) and surname) Nationality
IM's (BCi iMeHa Ta npisBuLe) poMapsHcTBO

Are you married or cohabiting partners? (tick a box) | Bu oapyxeHi un nepebyBacte y
UMBINbHOMY(HE3apeeCcTpoBaHOMY) Wto6i? (Mo3HauTe XpecTukom)

[J We are married | Mu oapyxeHi
[J We are cohabiting partners | Mu nepebysaemo y LUMBiNbLHOMY (He3apeecTpoBaHOMY) L6

If you are married, please attach your marriage certificate | kwo Bu oapyeHi, goganTe CBiAOLTBO Npo Wt6.

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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Is your spouse/partner also in Denmark? | Baw 4onoBik/apyxuHa/cniBmellkanelb Takox y JaHii?
[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, does your spouse/partner have a residence permit in Denmark?
AKLWO TaK, TO Y/ Ma€E Ball YOJI0BiK/ApPYXMHA/CMiBMELWLKaHELb A03Bi/T HA NPOXMBaHHSA B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, state your spouse/partner's Danish CPR number:
SKWO TaK, BKaxiTb AaHCbkmMin CPR HOMep Baworo 4osoBika/napTHepa:

If your spouse/partner also wishes to apply for a residence permit under the Special Act, he/she must fill in his/her
own application form.

SAKLIO Ball YONOBiK/ApPYXWHA/CniBMeLWKaHeLb TakoX 6a)a€e noaatu 3asaBy Ha OTPMMaHHS A03BOJ1y HAa NPOXMBAHHS
BiANOBiAHO A0 CrieuianbHOrO 3aKOHY, BiH/BOHA MOBWHEH 3aMOBHUTW CBOKO BlaCHY aHKETY.

4.1 Information about children under the age of 18 PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHdopmauia npo aiten ao 18 pokis 3AMOBHITb BEJIMKIMUA NEYATHUMU NITEPAMM
Do you have children under the age of 18? | ¥ Bac € aiTn 4o 18 pokis?

[ Yes | Tak [ No | Hi
If no, go to section 4.2 | lkwo Hi, nepenaite 40 NYHKTY 4.2

If yes, provide the following information about each of the children:
AKLWO Tak, HaganTe iHopMaLilo MPo KOXHOIMOo 3 AiTeNn:

Child 1 | AnvtMHa 1

Name | IM's
Date of birth | ata HapoaXXeHHs Gender | Ctatb

[0 male | Xnonuuk [ Female | AisunHka
Nationality | F'pomaasHcTBO Is the child in Denmark? | Bawa antuHa B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child applying for a residence permit under the Special Act?
Yu nopae Bawa AUTMHA 3aaBY Ha A03BiN Ha nepebyBaHHs B [aHii BianoBigHO A0 cneuianbHOro 3aKoHy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child a citizen of Ukraine?
Yn € Bawa AUTUHA rpOMaasHUHOM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, is the child a citizen of countries other than Ukraine?
AKLWO TaK, UM € AUTUHA TPOMAASHUHOM iHLWINX KpaiH, KpiM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what other country is the child a citizen of besides Ukraine?
SKLWO TaK, TO FPOMaAsHCTBO AKOi KpaiHW, KpiM YKpaiHu, Ma€ Balwla AUTUHA?

If yes, you must attach a copy of documentation that the child is a citizen of a country other than Ukraine.
SKWO TaK, BY MOBUHHI AOAATU KOMIKO AOKYMEHTIB, L0 ANTUHA MaE rpOMaAsiHCTBO iHLWOI KpaiHWn, KpiM YKpaiHa.

Does the child have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yu Mae anTmnHa Ao3Bin Ha nepebyBaHHSA B iHWWX KpaiHax, KpiM JaHii Ta YkpaiHu?

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk

Page 8 of 19



Ministry of Immigration
S L 1 and Integration

The Danish
Immigration Service

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country does the child have a residence permit?
AKLO TaK, TO B AKill KpaiHi guTnHa Ma€e fo3Bin Ha nepebyBaHHNA?

If yes, what residence permit has the child obtained in the other country (eg asylum, family reunification, work
permit, temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

SIKWo Tak, TO KM A03BiN Ha nepebyBaHHA oTpMMana AUTMHA B iHWIM KpaiHi (Hanpuknaa, NpUTYNoK, BO33'€AHaHHSA
ciM'i, po3Bin Ha poboTy, A03BiN Ha TMMYacoBe NPOXMBaAHHSA AJs 0Ci6 NepeMileHnx 3 YKpaiHu Towo)?

If yes, what date does the child's residence permit expire in the other country (day, month, year)?
AKLO TaK, TO A0 SKOI AaTW AINCHUIA A03BiN Ha nepebyBaHHS AUTUHM B iHLWIM KpaiHi (uMcno, Micsaub, pik)?

You must contact the Danish Immigration Service if the child is granted a residence permit in another country while
his/her case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bu noBuHHI 3BepHYTMCSA A0 IMMirpauiiHoi cnyx6u [aHii, aKWwo ANTMHA OTPUMAaE A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIMA KpaiHi,
MoKM ii cnpaBa po3rnagacTbcs IMMirpauinHoto cnyx6oto [aHii.

Child 2 | AnTunHa 2

Name | ImM'a
Date of birth | Jata HapoaXXeHHS Gender | Ctatb

[J Male | Xnonunk  [] Female | AisunHka
Nationality | F'pomMaasHcTBO Is the child in Denmark? | Bawa antuHa B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child applying for a residence permit under the Special Act?
Yu nopae Balwa AMTMHA 3aaBY Ha A03BiN Ha nepebyBaHHs B [aHii BianoBigHO A0 cneuianbHOro 3akoHy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child a citizen of Ukraine?
Yn € Bawa AUTUHA rpOMaasHUHOM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, is the child a citizen of countries other than Ukraine?
SKLWO TaK, YN € AUTUHA FPOMAASAHMHOM iHLWMX KpaiH, KpiM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what other country is the child a citizen of besides Ukraine?
SKLWO TaK, TO FPOMaAsHCTBO AKOi KpaiHW, KpiM YKpaiHu, Ma€ Balwa AUTUHA?

If yes, you must attach a copy of documentation that the child is a citizen of a country other than Ukraine.
SIKWO Tak, BU MNOBUHHI AoAaTM KONil0 AOKYMEHTIB, L0 AUTUHA MA€E rPOMaAsHCTBO iHLWOI KpaiHW, KpiM YKpaiHa.

Does the child have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yu Mae aMTmnHa f03BiNn Ha nepebyBaHHSA B iHWKWX KpaiHax, kKpimM JaHii Ta YkpaiHu?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country does the child have a residence permit?
AKWO TaK, TO B AKi/ KpaiHi ANTUHa Ma€E f03BiN Ha nepebyBaHHS?

If yes, what residence permit has the child obtained in the other country (eg asylum, family reunification, work

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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permit, temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?
AKLIO TaK, TO KM A03BiN Ha NnepebyBaHHSA OTpuUMasna AMTUHA B iHWIN KpaiHi (Hanpuknaa, NpUTYA0K, BO33'€AHAHHS
CiM’i, f03BiN Ha poboTy, A03BiN Ha TMMYACcOBE NPOXUBAHHA AN ocib nepeMmiweHnx 3 YKpaiHu Towo)?

If yes, what date does the child's residence permit expire in the other country (day, month, year)?
SKWo TakK, TO A0 AKOI AaTu AINCHUI [03BiN Ha nepebyBaHHA AUTUHM B iHWIK KpaiHi (Yncno, micsaub, pik)?

You must contact the Danish Immigration Service if the child is granted a residence permit in another country while
his/her case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bu noBuHHI 3BepHYTMCSA A0 IMMirpauiiHoi cnyx6u JaHii, aKWwo ANTMHA OTPUMaE A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIA KpaiHi,
nokwu ii cnpaBa po3rnsaacTbcs IMMirpauinHowo cnyx6oto AaHii.

Child 3 | AnTmHa 3

Name | Im'a
Date of birth | JaTta Hapoa)XeHHS Gender | Cratb

[0 male | Xnonuuk [ Female | AisunHka
Nationality | F'pomaasHcTBO Is the child in Denmark? | Bawa antuHa B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child applying for a residence permit under the Special Act?
Yn nopae Bawa ANTUHA 3asBY Ha A03BiN Ha nepebyBaHHS B JaHii BiANOBIAHO A0 CrewuianbHOro 3akoHy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child a citizen of Ukraine?
Yn € Bawa AUTMHA rpOMaasiHMHOM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, is the child a citizen of countries other than Ukraine?
SAKLWO TaK, YU € AUTUHA TPOMAASHUHOM iHWKNX KpaiH, KpiM YKkpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what other country is the child a citizen of besides Ukraine?
SKWO TaK, TO FPOMAAAHCTBO SIKOi KpaiHW, KpiM YKpaiHu, Ma€ Balwia ANTUHA?

If yes, you must attach a copy of documentation that the child is a citizen of a country other than Ukraine.
AKLWO TaK, BY MOBUHHI AOAATU KOMIKO AOKYMEHTIB, L0 ANTUHA Ma€E rpOMaAsiHCTBO iHLWOI KpaiHWn, KpiM YKpaiHa.

Does the child have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yu mMae anTmnHa Ao3Bin Ha nepebyBaHHSA B iHWWX KpaiHax, kKpimM JaHii Ta YkpaiHu?
[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country does the child have a residence permit?
SKLWO TaK, TO B AKiM KpaiHi ANTUHA MaE€ A03Bin Ha nepebyBaHHSA?

If yes, what residence permit has the child obtained in the other country (eg asylum, family reunification, work
permit, temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

SKLWO TaK, TO KM [03BiN Ha nepebyBaHHA oTpuMana AMTMHA B iHWIM KpaiHi (Hanpukniaa, NpuTynoK, BO33'€gHaHHS
cimM’i, 8O3BiN Ha poboTy, A03BiN Ha TMMYACOBE MPOXMBaAHHA ANS OCib6 nepemiweHnx 3 YkpaiHu Towo)?

If yes, what date does the child's residence permit expire in the other country (day, month, year)?

AKLWO TaK, TO A0 AKOi AaTW AIACHUI A03BiN Ha NnepebyBaHHA ANTUHM B iHWIM KpaiHi (Uncno, Micsaub, pik)?

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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You must contact the Danish Immigration Service if the child is granted a residence permit in another country while
his/her case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bu noBuHHI 3BepHYTMCSA A0 IMMirpauiiHoi cnyx6u JaHii, aKWwo ANTMHA OTPUMaE A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIMA KpaiHi,
nokwu ii cnpaBa po3rnsaacTbcs IMMirpauinHowo cny>x6oto AaHii.

Family relation to children

If you are unable to document your relationship with the children, the Danish Immigration Service may require that
you and the children participate in a DNA test in order to establish your family relations.

3B'A30K i3 AiTbMM

AKLIO Y BaC HEMAE MOXJIMBOCTI 3aZl0KyMEHTYBaTM CBOI CTOCYHKM 3 AiTbMM, IMMirpauiniHa cny»x6a [daHnii moxe Bumaraty,
wob Bu Ta aitn nposenun Tect AHK, wob BCTaHOBUTU Ball CiIMEMHUI 3B'A30K.

Residence card for children

When the child is to live with a costudy holder in Denmark the child can get a residence card if wanted, if the child is
granted a residence permit. If you wish for the child to have a residence card the child must have his/her facial photo
and fingerprints (biometric features) digitally recorded. If the child is under the age of 6, the child must only have a
facial photo recorded.

If you do not want a residence card, the child must not have biometric features recorded. If the child need to have a
residence card later, you must submit a separate application for residence card to the child, where recording of
biometric features is also necessary.

Mponucka ans piten

SAKLWO ANTUHA MAE XUTK 3 0coboto, ska Mae 6aTbKiBCbKi MpaBa B [aHii, BOoHa MoXe, 3a 6axaHHsAM, oTpMMaTun KapTty
NPOXMBaHHS, AKLLO i HafaHO A03BiN HA NPOXMBaHHSA. SKLO BU Xo4eTe, Wwob y AuTuHM byna KapTa NpoXUBaHHS, Y
AVTUHW Mae 6yTu 3anncaHo umdpose doTo il 06anyusa Ta BiabuTKie nanbuie (bioMmeTpuyHmMx aaHux). MpoTte, AKLWO
OVUTWHA BIKOM A0 6 pokiB, HeobxiagHO cdhoTorpadyBaTh nue ob6anYYS.

AKLWO BM HEe Xxo4eTe MaTu KapTy MNPOXWBaHHS, Y AUTUHW HE NOTPi6bHO 3anucyBaTn 6ioMeTpUYHI AaHi. AKLWO AUTUHA
noTpebye NOCBIAKM Ha MPOXMBAHHSA Mi3HiWe, ANS ANTUHU HEO6XiAHO MoAaTH OKpeMy 3asiBy Ha OTPUMAHHS KapTu Ha
MPOXWBaHHS, A€ TaKOX MatoTb 6yTun 3anucaHi 6ioMeTpUYHi AaHi.

Do you wish for the child to have a residence card?
Yu baxaeTte BK, WO6 ANTUHA/AITM Mann KapTy NPOXUBAHHA?

[ Yes | Tak [ No | Hi

4.2 Information about other family PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHdopMauisa npo iHWKMX poanyis 3AMOBHITb BEJIMKIMU MEYATHUMUW NIITEPAMU

Do you have other family who have also applied for a residence permit, who you would like to live near if you get a
residence permit? Yu nogatoTb 3 BamMu 3aaBy Ha OTPMMaHHS TUMYACOBOIO A03BOJY Ha MPOXWMBAHHSA iHLWI YneHun cim, 3
AKUMK Bn 6 XOTinn »utn nopyd, Akwo Bu oTpumaete Ao3sin?

[ vYes | Tak [ No | Hi

If yes, state name,date of birth and Person ID (if applicable):
AKLWO TaK, BKaXiTb iM’s, AaTy Hapo4XXeHHs Ta, aKwo €, Person ID:

5. Comments to the application, if applicable PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

KoMeHTapi 00 3a8BU, AKLLO HASABHI 3AMOBHITb BEJIMKIMU NEYATHMMU
NITEPAMMU

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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6. Declarations | 3aTBepaXeHHS

A. Sworn declaration of correctness
I solemnly swear that the information I have given in this application is correct and complete.

If the information is found to be false or incomplete, I am subject to the following penalties:
. Fine or imprisonment of up to two years (Criminal Code section 161).
. My residence permit can be revoked (Section 10 (1) of the Special Act on temporary residence permit for displaced persons
from Ukraine (hereinafter the Special Act)).

B. Declaration of consent to allow authorities to gather necessary information
I consent to letting the Immigration Service obtain information about my pure private affairs from other Danish authorities, including
the police authorities, for the purpose of enabling them to process my application (Public Administration Act section 29).

Such information includes:
. Criminal conditions
. Health conditions
. Intern family conditions
. Social conditions
C. Sworn declaration that I am not covered by a sanction list
I solemnly swear that I am not covered by a restrictive measure in the form of a restriction with regards to entry and traveling
through Denmark (sanction list), decided by the United Nations or the European Union. The sanction lists more specific content can be
found at the European External Action Services (EEAS) webpage, eeas.europa.eu
(http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index_en.htm).

If I am found to be covered by a sanction list, decided by the United Nations or the European Union, I can be subject to the following
consequences:

. My residence permit can be revoked (the Special Act section 10 (1)).

. I can be expelled from Denmark (the Aliens Act section 25 a).

D. Sworn declaration about activities that could lead to exclusion

I solemnly swear that before my entry into Denmark I have not carried out activities that could lead to exclusion under section 6 of
the Special Act, which among other things covers aliens who have been deported from Denmark as a result of serious crime, or aliens
who outside the country has committed a criminal offense which would have led to deportation in Denmark. The provision also covers
conditions of aliens who are considered a danger to the security of the state and aliens who are considered to be covered by Article 1 F
of the Refugee Convention.

E. Information about data protection
You can get information about how the Immigration Service process your data and about your rights in the fact sheet at the back of
the form.

F. Notification that information can be passed on to Danish intelligence agencies and prosecuting authority

The information and documents that you submit with your application can be passed on to Danish intelligence agencies and the Danish
public prosecuting authority (the Special Act section 25 and 26). This process can be initiated by Danish immigration authorities,
Danish intelligence agencies or the Danish public prosecutor.

The prosecuting authority will be able to use the information to evaluate whether there are grounds for prosecuting you for crimes
committed in Denmark or abroad, to identify victims of or witnesses to a specific crime, or to aid foreign law enforcement agencies.

G. Notification that some information will be passed on to local Danish authorities
Danish immigration authorities give certain information to authorities in the municipality (kommune) where you will live, should you be
given a residence permit (the Special Act section 27).

The municipality will also be informed if
. your residence permit is not renewed at a later point or has been revoked, or
. your residence permit is found to be lapsed.

The municipality will have access to data contained in the Danish Immigration Service’s registers required for processing your case,
including:
. Information about existing and other earlier grounds for residence.
. Information about the status of your application, including the date it was submitted, type of application and whether a
decision has been appealed, etc.
. Information about municipalities where you have previously resided.

H. Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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The Immigration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this application. This may happen while
the application is being processed or later, if you are granted a permit. If you are granted a permit and the Immigration Service finds
that you no longer meet the requirements of your residence permit, your permit may be revoked. Verification may be conducted at
random and is not necessarily an indication that the Immigration Service suspects you of providing false information, or of not
meeting the requirements of your residence permit.

Verification may involve the following:
. Checking public registers, such as the Civil Registration System.
. Comparison of information contained in the Danish immigration authorities' registers with records held by the Civil
Registration System (CPR), the Buildings and Housing Registry (BBR) or the income registry (eIndkomst).
. Contacting other authorities, such as municipalities.
. Contacting third parties, such as employers or places of study.
. Turning up in person at your residence, place of study or workplace.

You may be asked to supply additional information as part of the verification process.

I. Information about the consequences for permanent residence, if you have worked against the establishment of your
identity

You are obligated to provide correct information about your identity. If you have worked deliberately against the establishment of your
identity in connection with your application for residence permit/extension of residence permit, it could mean, that you cannot be
granted a permanent residence permit in the future. This applies if you e.g. present falsified identity documents, or if you give untrue
information about your name, date of birth (age), country of birth or citizenship.

A. CyMmniHHe 3aTBepa)eHHA, Wwo iHdopMauis, AaKy 1 Haaas, € BipHOIO
1 cyMniHHO 3aTBEpAXYIO, WO HaAaB NpaBAMBY Ta MNOBHY iHdoOpMaUito B Ui dopMi 3asaBu.

SKLWO 3roAoM BUSBUTLCSA, WO iHPopMauis 6yna HenpaBAnBOK Ta HEMOBHOK, Lie MOXe MaTu TaKi Hacniaku:
. MeHe 3arpoxye nokapaHHs y Burnsai wrpady abo no3baeneHHs BoNi Ha CTpok Ao 2 pokiB (§ 161 KpuMiHanbHOro koaekcy)

o Moto nocBiAaKy Ha MPOXMBAHHA MOXYTb aHyntoBaTh (§ 10 y 3akoHi Npo A03BiN Ha TUMYACOBE MPOXMBAHHSA 0CI6, NepeMileHnx
3 YkpaiHu - gani CneuianbHuin 3aKoH).

B. 3aTBepa>keHHs Npo 3roAy Ha HaAgaHHA HeobxiaHoi iHdopMauii opraHam Bnaam

Sl pato 3roay Ha Te, Wob IMMirpauiiHa cnyxb6a [aHii oTpuMmyBana iHpopmaLito Npo Moi CyTo NpUBaTHI CNpaBu Bif iHWWX OpraHis Biaau
[anii, BkAoYao4mn opraHun noniuii, AKWo ue HeobxigHO ANs Toro, Wob MaT MOXIMBICTb PO3rNSHYTH L0 3asaBy (§ 29 3akoHy npo
AepXXaBHe ynpas/iHHSA).

Lle cTocyeTbcs, Hanpuknaa, iHdopMauii npo:
KpuMiHanbHi NnpaBonopyLUeHHS
CraH 380poB'st

BHYTPpILLHI CiMelHi CTOCYHKHM
CouianbHi ymosun

C. CyMJiiHHe 3aTBepA)XeHHS, L0 Ha MeHe He NMOLUUPIETLCA CMUCOK CaHKLUINn

Sl cyMniHHO 3as1BNsitO, WO A0 MEHe He 3aCTOCOBYIOTLCSA 0bMeXyBasibHi 3aX0AM WoAO0 Bi3ay UM TpaH3uTy (CaHKUIiMHWI CINCOK),
yxBaneHunx OpraHiszauieto O6’egHaHnx Hauin abo €sponericbkum Coto30M. [leTanbHUM 3MIiCT CaHKUINHMX CMUCKIB MOXHa nobaunTtun Ha
Be6-caliTi EBponeiicbKoi cny»x6mn 30BHIiWHIX Aii (EEAS), eeas.europa.eu (http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index _en.htm).

AKLWO Ni3HiWe BUSBUTbLCS, WO Ha MEHe MOLUMPIOETLCS CMMCOK CaHKUiN, yxBaneHuit OpraHisauieto O6'egHaHmx Hauin abo EBponeincbkum
Cot030M, Lie MoXe MaTu TakKi Hacnigku:

. Moto nocBiAaKy Ha NPOXMBaHHA MOXYTb aHynoBaTh (§ 10, n. 1 CneuianbHOro 3aKoHY).

° 1 Moy 6yTn genoptoBaHui 3 [laHii (3akoH npo iHo3eMuiB § 25 a).

D. CymniHHa ageknapauis Nnpo Ais/bHICTb, AKa MO>Ke NPU3BECTU A0 BUKJIIOYEHHS

S cyMniHHO 3aTBepAXyto, Wo A0 Moro Bi3ay B [laHilo 5 He 34iliCcHIOBaB Ais/IbHOCTI, ika Morna 6 Npu3BecT A0 BUKJIOYEHHS 3rigHO 3
po3ainom 6 CrieuianbHOro 3aKOHY, KU, cepep iHLWOoro, CTOCYETbCS iHO3eMUiB, AKi 6ynu genopToBaHi 3 [laHii BHacniaok ceprno3Horo
3/104nHY, abo iHo3eMUi, siKi 6e3 rpoMaasaHCTBa BUMHUAN KPUMiHANbHE AisHHS, ake npu3Beno 6 Ao aenopTauii B aHii. MonoXeHHs Takox
OXOM/oE YyMOBM NepebyBaHHSA iHO3EMLIB, SKi BBaXaloTbCA 3arpo3oto Ans 6e3nekn Aepxasun, Ta iHO3eMLUIB, Ha AKX MOLIMPIOETLCS Ais
ctaTtTi 1 F KoHBeHLUii npo 6ixeHuis.

E. IndopmMaLlia Nnpo 3axXmcT AaHuUX
Bu MoxeTe oTpumaTu iHdpopmauito npo Te, Ak IMMirpauiiHa cnyx6a [aHii 06pobnse Bawwi AaHi, Ta Npo cBOi NpaBa Yy iHbopMaLiliHoMy
6toneTeHi Ha 3BOpOTHOMY 6oui popmu.

F. IHdopmMauina npo Te, WO OpraHv Blaau MOXXYTb NepeaaTu AaHi Npo Bac AaHCbKUM cneucny>6am Ta npokypartypi QaHii
IHdopMaLis Ta LOKYMEHTU, AKi BU Hajanu y 3B'3Ky 3i CBOEK 3asBOI0, MOXYTb ByTW nepefaHi Ao po3BiayBanbHUX cnyx6 AaHii Ta Ao
npokypatypu OaHii. (§§ 25 og 26 CneuianbHOro 3akoHy). Lle MmoxHa 3po6uTu 3 iHiuiaTMBM iMMirpauiiHnx opraHie abo 3 iHiuiaTveu
cneucnyx6 abo npokypaTypu.

MpokypaTypa 3M0oXe BMKOPUCTaTH Lo iHopMauito, Wwob ouiHnTK, Yn € NiagcTaBun Ans NPUTArHEHHS Bac A0 BiANOBIAA/IbHOCTI 3@ 3/104MHN,
CKoeHi B [laHii abo 3a ii MexaMu, ANs BUSB/IEHHS XepTB YM CBiAKIB KOHKPETHOr0 3/104MHY abo AN HaAaHHA A0MOMOrM iHO3eMHIl noniuii.

G.Indopmauis npo Te, Wo aeski aaHi 6yayTb nepepaHi MmicueBMM opraHam Bnaam AaHii
ImmirpauiiHi opranu JaHii 3MOXyTb nepeaaTy nNeBHy iHbopMaLilo MyHiLMnaniteTy, B SKOMy BU byAeTe NpoXuBaTK, SKLLO BU OTPUMaETe
[03Bin Ha NpoXxwusBaHHA (§ 27 CneuianbHOro 3akoHy).
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MyHiumnaniTeT 6yae npoiHhopMoBaHW, SKLLO
. 3roZ0OM BaM BiAMOBAATb Y NPOAOBXEHHI abo aHy00Tb A03BiN HA NPOXMBaHHSA, abo
. nisHiwe 6yae BCTAHOBNEHO, WO Ball BMA Ha MPOXMBAHHA BTPATUB YMHHICTb.

MyHiumMnaniTeT MaTMMe A0OCTYn A0 iHopMaLii, WO CTOCYETLCS pO3rnAsay CrnpaBu, BKIOYAOUM, cepes iHWoro:
. IHdopMauito Npo NOTOYHE Ta, MOX/IMBO, NONEPEAHI0 MiACTaBY NMPOXMBAHHS.
. BigomocTi Npo Xxia cnpaBu, BKAOYa4uM faTy NoAaHHA 3asiBU, BUA 3asBU, UM OCKapXXyBasnoCb pilleHHS TOLO.
. IHdopMauis Npo MyHiuMnaniTeTU BawWoOro NonepeaHboOro NPoXnBaHHSA.

I. Indpopmauina npo Te, WO ToYHIicTb Bawoi iHdopmauii MoxkHa 6yae nepeBipuTn

TouHicTb iHOpMaUii, SKy BM HaAanun y 3B'a3Ky 3i CBOEID 3asiBOKO, MOXe nepeBipuTu IMMirpauiiHa cnyxba [JaHii. Lle Moxe cTaTtucs sik nig
yac dhakTM4HOi 06po6bKM BaLOi 3asBM, TakK i Mi3Hille, KONX BU, MOX/IMBO, OTPUMAETe A03BiN. Akwo BaMm 6yno HaaaHo 403BiN i
IMMirpauiliHa cnyx6a [aHii BUSIBUTb, WO BM Binblue He BiANOBIAAETE yMOBaM A/ OTPUMAHHS 403BOY Ha NPOXWBaHHS, Ball A03BiN
MoXxe 6yTu aHy/nbOBaHO. Baly cnpaBy MOXyTb B3ITM Ha KOHTPOJb, HaBiTb SIKLWLO HEMAE HIYOro KOHKPETHOrO, WO BKA3y€E Ha Te, WO Bala
iHdopMauis HenpaBuibHa abo Wo BKU binblle He BiaNoOBiAAETe YMOBAM BallOro A03BOJY.

MepeBipka MOXe NpPOBOAUTUCS TakMMK cnocobamu:
. Mowykn B peecTtpax, Hanpuknaa, y LleHTpasnbHOMY nepcoHanbHOMY PeeCTpi.
. Y3roaxeHHs iHpopMauii B peecTpax iMMirpauiinHux opraHis 3 iHopmauieto 3 LieHTpanbHoro nepcoHanbHomy peectpy (CPR),
Peectpy 6yaiBenb Ta xutna (BBR) Ta peectpy aoxoais (eIndkomst).
3anuTu A0 IHWKWX OpraHis Bnaau, Hanpuknaa, MyHiumnaniteTis.
3anuTn Ao TpeTix ocib, Hanpuknaa, pobotoaasusa abo Micua HaBYaHHSA.
OcobuncTuii 3anuT 3a MiCLeM NPOXMBAHHS, HAaBYaHHSA YN poboTH.
Mip yac nepeBipkn Bac MOXYTb MONPOCUTM HaAaTW A0AATKOBY iHOpMaLito.

Mia yac nepesipkn BaC MOXyTb MOMPOCUTU HaAaTU AOAATKOBY iHdoOpMaLito.

J. IndbopmMmauia npo Hacniakm ansa MMXK, AKWO B aKTUBHO BUCTYNa€ETe NpPoTH 3'ACyBaHHA Balloi ocobu

Bu 30608B'A3aHi HagaTu TouHy iHdopMauito Npo cBo 0coby. SKLO BU aKTMBHO BUCTYMAaETe NPOTU PO3'ACHEHHSA BaLIOi 0cobu y 3B'A3Ky 3
nojayeto 3asiBKM Ha A03BiN1 Ha NPOXWBaHHA / NPOAOBXEHHS BaLIOro A03BOJly Ha MPOXWBAHHSA, Lie MOXe 03HayaTu, WO Ni3Hiwe BM He
3MOXeTe OTpUMaTh NOCTINHUM A03BiN Ha NpoxuBaHHA B [aHii. Lle ctocyeTbcs, Hanpuknaa, SKWo BU npea’asnseTe nigpobneni
AOKYMEHTM, L0 3acBifyytoTb 0coby, abo AKLO BU HEMNPaBAMBO MOSCHIOETE CBOE iM'A, AaTy HapoAXeHHs (BiK), KpaiHy HapoAXXeHHS uun
rpoMafsHCTBO.

7. Signature | Mianic

I confirm by my signature that I am applying for a residence permit under the Special Act in Denmark and that I have
read, understood and accepted the terms laid out in sections 6 A-D and have read and understood the information
laid out in section 6 E-I.

Mianncom niagTBEpAXYHO, WO NoAalo 3as8By Ha A03BiN Ha NPOXMBaHHS BiANOBIAHO A0 3aKOHY NMpO A03BiN HAa TUMYacoBe
MPOXWBaHHA Ans oci6, nepeMilweHnx 3 YKpaiHM, a Takox 3a Te, WO s npo4ynTas/na, 3po3yMiB/na Ta norogmecsi/nacb 3i
3MicToM NkT. 6 A-D, a Takox npo4ynTas/na Ta 3po3ymMis/na 3Mict nkT. 6 E-I.

Name | ImM'a Ta npisBuLLe

Date and place | AaTa Ta micue Signature | Mignuc

Power of attorney | [loBipeHicTb

If a family member or friend has helped you fill in the form, you can also allow that person to receive the decision in

your case by Digital Post. If you wish to do so, please complete and sign this power of attorney. If you do not wish to
do so, we will send your decision by letter to the address you have stated in the form or to you at the asylum center

where you are staying.

If you no longer want your family member or friend to receive the decision, you can always withdraw the power of
attorney by contacting the Danish Immigration Service.

SKLLO YneH CiM’i UM Apyr AOMOMIr BaM 3anoBHUTU HOPMY, Yy Bac TaK0X € MOX/MBICTb OTPUMATK BalUe pilleHHS
€/1EKTPOHHOI MOLWTO. AKLWO BU Le 6axaeTe, BM MOBMHHI 3aMOBHUTM Ta NigNMcaTy L0 AOBIPEHICTb. AKLO BU He
6axxaeTe UbOro pobuTn, MM HadilIeMo Balle pilleHHSA IMCTOM Ha aapecy, Ky BU Bkasanu y ¢opmi, abo BaM A0 LEHTPY
NpuUTYSKY, Ae BU nepebyBaceTe.

SAkwo Bu binblie He xoyeTe, WO6 YneH Balwoi CiMi Y1 Apyr OTPMMYBAaB Balle pilleHHS, BU 3aBXAM MOXETE BiAKAMKaTU
[OBipeHiCcTb, Hanucaswu Ao IMMirpauiriHoi cnyxéu JaHii.
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Information about the holder of the power of attorney

IHdopmMauia npo npeacraBHUKaA
Name | IM's CPR no. | CPR Homep

Address | Agpeca

Power of attorney | [loBipeHicTb

I (the applicant) hereby grant the above-mentioned person power of attorney to receive the decision in my case by
Digital Post from the Danish Immigration Service.

Lium nignucom s (3asBHMK) YNOBHOBAXyo BuLLe3a3Ha4YeHy 0coby OTpMMyBaTK pilleHHS Mo MOiW cnpasi y BUrIsAi
€/1eKTPOHHOro NncTa Big IMMirpauinHoi cny»x6u [anii.

Name | IM's1

Date and place | QaTa Ta micue Signature | Nignnc

Have you remembered everything? | Yn Bn BCe 3raganu 3pobutn?

If your application for residence permit in Denmark is correctly filled in and contains the required documents, the
Immigration Service can process your case with the shortest possible processing time. If your application is not
correctly filled in or is missing information, the processing time may be longer. It is therefore important that you
make certain that the forms are filled in correctly and that you have included the necessary documents before
submitting your application.

We recommend using the checklist below before submitting the application.

AKLOo Balla 3asiBa Ha OTPMMaHHS A03BOJ1Y Ha NPOXWBaHHSA B [aHii 6yna npaBu/bHO 3anoBHEHa Ta A0 HEl 4oAaHOo
BiAMNOBiAHY iHdoOpMaLito Ta 6yab-aKi BianoBigHi AoKkyMeHTM, IMMirpauiiHa cnyxb6a daHii Moxe 06pobuTu Bally cnpasy B
HaMKOpOTLWi TepMiHM. SKLWO Balla 3asBa 3anoBHeHa HenpaBuabHO abo iHdopMaLis BiACYTHA, Yac po3rnsay cnpasu
MOXe 6yTn NpoAoBXeHOo. TOMY AyXXe BaX/vBo, Wob BM nepea nogayero hopMn nepekoHanucs, wo dopma byna
npaBwuibHO 3arNoBHEHA Ta A0 Hei 4oAaHO BiAMOBIAHI AOKYMEHTI, SKLLO Lie MOX/MBO.

Mun pekoMeHAYEMO BaM CKOPUCTATUCS HaBEAEHUM HUXKYE KOHTPOJIbHUM CMUCKOM, MepLU HiXX nogaBaTh 3asBKY.

Checklist | KOHTpONbHUIM CKCOK

When you show up at the Citizen Service, it is important that you remember to bring the following:
Konu Bu npuiipgete y Biaain o6cnyroByBaHHA rpomaasH(Borgerservice), To BaM Ba>k1MBo 6yae B3ATh 3
co6010 HacTynHe (No3HayTe XpecTuKoM):

[ The filled in application form | 3anoBHeHa aHkeTa.

[ Your passport or other identity documents - both the original and a copy.
Baw nacnopt abo iHWi AOKYMEHTH, WO NOCBiAYYIOTb 0CObY — K OpuriHan, Tak i Konis.

[ 1f relevant, your children's passports or other identity documents - both the original and a copy.
MacnopTtu aiter abo iHWI AOKYMEHTM, WO NOCBiAYY0Tb 0COBY — K OpuriHan, Tak i konis.

[ 1f relevant, copy of marriage certificate | MoxnvBo konist cigoUTBa NPO LW06.

[ 1f relevant, copy of documentation that you are recognized as a refugee in Ukraine.
MOXNMBO AOKYMEHT NMpo Te, WO BW BU3HAHI BixkeHueM B YKpaiHi.

[ 1f relevant, copy of documentation for citizenship or residence permit in countries other than Ukraine.
MoXMBO KoMisi AOKYMeHTa Npo rpoMaasiHCTBO abo A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHWMX KpaiHax, KpiM YKpaiHu.

[ 1f relevant, copy of documentation of your children's citizenship in countries other than Ukraine.
MoXN1BO KOMisl AOKYMEHTIB, WO NiATBEPAXYIOTb FPOMAAAHCTBO BallMX AiTeN B iHWMX KpaiHaX, KpiM YKpaiHu.

[ 1f relevant, copy of employment contract | Moxn1Bo Komnia TPyAOBOro AOrOBOPY.

[ 1f relevant, copy of documentation from the Ukrainian authorities that you are exempt from military service.
MoXN1BO KOMisi AOKYMEHTIB 3 OpraHiB BNaau YKpaiHv npo Te, WO BU 3BisIbHEHI BiA BiNCbKOBOI CyX6Mu.

[ 1f relevant, copy of military book | MoxnnBo Konisi BICbKOBOI KHUXKW.
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Before you show up, it is important that you have: | Mepw Hi>x npuitTn, Baxxnmeo, Wo6 Bu:
[ answered all questions, | BianoBinu Ha BCi 3anuTaHHs,

[ signed and dated the application, and has | nianucanu 3asBy Ta noctaBunu aaty, Ta

[J Booked an appointment at the Citizen Service.
3anucanucsa Ha npuiiom go Cnyx6un obcnyroBaHHs rpoMaasH JaTcbKoi iMMirpauiiHoi cnyxéu.

For intern use by the authorities — Case order ID’s for children

Case order ID (SB-ID) Name of child

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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Information about data protection in the Danish Immigration Service

Data controller

The Immigration Service is responsible for processing the personal data you provide in this application form and for the data
about you we receive in connection with processing the case. Our contact information is: Danish Immigration Service,
Farimagsvej 51A, 4700 Naestved, CVR-nr.: 77940413, telephone: +45 35 36 66 00, www.newtodenmark.dk

Data protection officer

If you have questions about how we process your personal data, you can contact our data protection officer who has the
following contact information: Danish Immigration Service, Farimagsvej 51A, 4700 Naestved, Att:
Databeskyttelsesradgiver/Data protection officer

You can also write to our data protection officer via Digital Post (e-Boks) or through our contact form at
www.newtodenmark.dk/contact-us.

Purpose and legal basis
Your data are collected in order to process your application for residence and the possible following residence in Denmark and
to control the requirements for this.

The legal basis for processing your personal data is:

e provisions of the Special Act on temporary residence permit for displaced persons from Ukraine (hereinafter the Special
Law) in particular: chapter 1 (relating to granting residence permit)

e the General Data Protection Regulation (GDPR) 6.1(c) (relating to the processing of data in order to comply with a legal
obligation to which the controller is subject) and 6.1 (e) (relating to the exercise of official authority vested in the
Immigration Service by the Aliens Act)

e GDPR 9.2 (f) (relating to the necessity of processing in order to establish, exercise or defend legal claims)

e The Data Protection Act section 8 (relating to the administration only being allowed to process information about criminal
offences if it is necessary for the official authorities’ tasks)

e The Aliens Act is parallel applied in case regarding residence after the Special Law.

You are obligated to provide the information necessary for deciding whether you are eligible for a Danish residence permit
(the Special Law section 21).

The information you supply or have supplied in connection with your application for a residence permit will be registered in
the Danish immigration authorities' registers. The same holds true for any information you give in conjunction with an
application to extend your residence. If you receive a residence permit, it will be registered in the Civil Registration System.
The Civil Registration System is a computerised register maintained by the Ministry for Economic Affairs and the Interior.

Types of personal data
We process the following types of data about you:

e General personal data, such as: information about your identity; citizenship and nationality; travel routes; information
about your family; memberships of associations; financial information; information about your refugee status; and
whether you have committed any legally punishable offences

e Sensitive personal data, such as: political opinions or religious beliefs; health information and biometric data collected for
the purpose of establishing your identity.

Recipients and categories of recipients

The Immigration Service can, in certain situations, share your data with other authorities. We regularly share data with: the
police, municipal authorities, the Danish Security and Intelligence Service and the Danish Defence Intelligence Service , the
public prosecutor, the Immigration Appeals Board, the Refugee Appeals Board, the Ministry of Immigration and Integration,
the Danish Return Agency, the Danish Agency for International Recruitment and Integration, the Danish Parliament, and the
Foreign Ministry, in particular the embassies and consulates.

In addition, regarding the exchange of data, we may share your data with other Schengen countries and Schengen associated
countries.

Data are shared when it is necessary for the Immigration Service to exercise our official authority, including when we are
legally obliged to share data.

Origin of information
The Immigration Service processes the personal data you have provided in this application form and data you may provide at
a later point in the case process.

In addition, we will process data obtained from:
e any of your possible previous cases with the Immigration Service,

The Danish Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk

Page 17 of 19




FACT SHEET @

Ministry of Immigration
and Integration
e searches in databases, such as: the Civil Registration System, the income register (eIndkomst), the -

Central Register of Buildings and Dwellings (BBR), the Central Crime Register (KR), the Central The Danish
Passport Register and the Schengen Information System (SIS), Entry/Exit System (EES), Immigration Service

e other authorities, such as: the police, municipal authorities, the Danish Agency for International Recruitment and
Integration, the Immigration Appeals Board, the Refugee Appeals Board, the Danish Security and Intelligence Service,
The Ministry of Immigration and Integration, the Danish Return Agency, and the Foreign Ministry, in particular the
embassies and consulates,

o third-parties, such as: employers and educational institutions, and

¢ the person who might be sponsoring your application, as well as any previous cases the person may have had at the
Immigration Service.

Storage of data
The Immigration Service will store your data for as long as it is necessary for us to establish or defend a legal claim to
residence.

Data submitted as part of an immigration-related matter can be stored for use by the Immigration Service at a later date.
The data stored by the Immigration Service can be used in applications to extend a residence permit, when revoking a
residence permit, when lapsing a residence permit, applications for permanent residency, applications for naturalisation,
when revoking citizenship and in your children’s cases, or in the event they may be involved in an application for family
reunification.

If data can be deleted at an earlier point, deletion will be considered. Similarly, access to data can be restricted.
Finally, it should be mentioned that data will also have to be transferred to the National Archives within 30 years, in
accordance with section 13 of the Archive Act (arkivloven).

If you have your finger prints and facial photo taken for use with your residence card and for identification and identity
control, your fingerprints and photo will be stored in the immigration authorities’ database. If you are granted a residence
permit, your fingerprints and photo are stored for 10 years. If you are not granted a residence permit, your fingerprints and
photo are stored for 20 years. If you are granted Danish citizenship, your fingerprints and photo will be deleted.

If the immigration authorities decide that you do not have the right to stay in Denmark, the biometric data will be transferred
to the Schengen Information System (SIS), which is a central EU system where the Schengen countries share and exchange
information. This system has been set up for, among other things, cooperation and exchange of information between
immigration authorities and other Schengen countries. The information is stored in the SIS until you are registered as having
departed from Denmark or another Schengen country.

You can read more about Schengen countries and Schengen associated countries at www.newtodenmark.dk/schengen

Consent
The Immigration Service does not request consents in order to process personal data, as is otherwise required by the GDPR,
since processing authority is granted by 6.1 (e) and 9.2 (f) of the GDPR (see section 3).

You may be asked for legal consent. Such a consent is not the basis for the specific procession of personal data but is instead
a warranty provision in accordance with e.g. the Public Administration Act (forvaltningsloven) or the Aliens Act.

Rights

Under the GDPR, you have certain rights:

¢ You have the right to access which data about you the Immigration Service is processing.

¢ You have the right to request that corrections are made to personal data about you that you feel are inaccurate.

¢ In special situations you have the right to have data about you deleted or to restrict the processing of your personal data,
if the data is no longer necessary for the processing of your case.

¢ You have the right to object to otherwise legal processing of your personal data.

e You can read more about your rights in the Danish Data Protection Agency’s guidance about the GDPR at
www.datatilsynet.dk. If you would like make use of your rights under the GDPR, contact the Immigration Service.

You can also read about your rights regarding the Entry/Exit System (EES), including the processing and storage of
information, at www.newtodenmark.dk/EES-personaldata.

Complaints to the Data Protection Agency

You have the right to submit a complaint to the Data Protection Agency if you are dissatisfied with the way we process your
personal data. Information about how to do so is available at www.datatilsynet.dk
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